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Uma vez que o nome “Jesus” ndo ocorre no AT, a questdo deve ser elucidada usando
referéncias no NT. Vou basear minha discussao em oito referéncias. Qual a impor-
tancia deste estudo? Como vocé deve saber, as assim chamadas Testemunhas de
Jeova e os Mormons, entre outros, negam que Jesus seja o Jeova do AT. Eles fazem
1sso porque também negam a Trindade, e para eles Jesus ndo ¢ Deus eterno.

1) Jodo 12.41 — “Isaias disse essas coisas quando' viu a gloria dEle e falou sobre
Ele”.

Espera ai! Quem foi que Isaias viu? No contexto, Jodo estava falando de Jesus;
entdo, quando foi que Isaias viu Jesus? No versiculo 40 Jodo cita Isaias 6.10. As
palavras citadas foram faladas por Jeova, versiculo 8, Aquele que estava sentado no
trono, versiculo 1. No versiculo 5 Isaias diz a respeito dEle, “os meus olhos viram o
Rei, o SENHOR dos exércitos”. Entdo, Jodo declara que Aquele sentado no trono era
Jeova Filho, Jesus!?

Aqui estd Isaias 6:1-3, 5, 8-10: “No ano em que o rei Uzias morreu, eu vi o Senhor
sentado num trono alto e exaltado, e a cauda de seu manto enchia o templo. Acima
dele estavam serafins; cada um tinha seis asas: com duas cobria o rosto, com duas
cobria os pés e com duas voava. E um clamou ao outro e disse: ‘Santo, santo, santo ¢
o SENHOR [Jeova] dos exércitos; toda a terra esta cheia de Sua gloria!' . . . . Entdo
eu disse: ‘Ai de mim, pois estou arruinado! Porque sou um homem de labios impuros
e habito no meio de um povo de labios impuros; pois meus olhos viram o Rei, o
SENHOR dos Exércitos.' . . . . E ouvi a voz do Senhor, dizendo: 'A quem enviarei, e
quem ira por nos?' Entdo eu disse: 'Eis-me aqui! Envia-me a mim.” E Ele disse: “Vai
e dize a este povo: “Continuem ouvindo, mas nao entendam; continuem vendo, mas
nao percebam”. Entorpece o coragdo deste povo, pesa-lhe os ouvidos e fecha-lhe os
olhos; para que ndo vejam com os seus olhos, € ndo ougam com os seus ouvidos, €
entendam com o coragdo, e voltem e sejam curados.”

! Menos que 2% dos manuscritos gregos, de qualidade inferior, trazem ‘porque’, em vez de “quando”
(seguidos por NVI, LH, Atual, Cont, etc.). A diferenca no sentido ndo é pequena.

2Se a frase ‘Jeova Filho’ for nova para algum leitor, explico da forma seguinte: Deus é uma Esséncia
subsistindo em trés Pessoas. Se o Nome, Jeova, representa o conjunto, a Trindade, entdo existem Jeova
Pai, Jeova Filho e Jeova Espirito Santo. Creio que o mundo académico, de forma geral, rejeita ‘Jeova’
como representagdo do Nome. Contudo, um escritor no Egito no primeiro século d.C. (esqueco o home)
disse que o Nome se pronunciava com quatro vogais, mas ndo disse quais eram. Porém, quando a
primeira metade do Nome é utilizada como prefixo num nome préprio, como Yehosafat, as duas
primeiras vogais sdo sempre ‘e’ e ‘0’. Quando a segunda metade do Nome é utilizada como sufixo num
nome proéprio, como Netenhahu, as duas ultimas vogais sdao sempre ‘a’ e ‘u’. Entdo, escrito por completo,
o Nome seria Yehovahu. Suprimindo a ultima vogal, e ‘aportuguesando’ o resto, temos ‘Jeovah’, ou
Jeova. Se alguém perguntar por que o Nome, Jeova, ndo aparece no NT, é porque desde os primeiros
versiculos dos quatro Evangelhos o Filho ja estava no corpo de Jesus. Agora o nome dEle é ‘o Senhor
Jesus Cristo’.



2) Jodo 8.56 — “Abrado, vosso pai, exultou ao ver o meu dia; sim, 0 viu e regozijou-
se.” Jesus estava dialogando com os fariseus.

Que dia foi esse? Suponho que Ele estivesse se referindo a ocasido quando Ele,
Jeova Filho, fez uma visita a Abrado, acompanhado por dois anjos (Génesis
18.1-33).! A partir do Registro fica claro que Abrado bem sabia que estava conver-
sando com Jeova, e no versiculo 25 ele O chama de “o Juiz de toda a terra”. Isso nos
leva a Jodo 5.22, onde Jesus declarou — “o Pai ndo julga ninguém; antes, ja entregou
todo julgamento ao Filho”.? Entdo, naquela ocasido Jesus estava exercendo o Seu
oficio de juiz, decretando julgamento contra Sodoma. Pode saber que aquilo foi o
ponto alto na vida de Abrado!

Notar que o proprio Jesus declara que ele esteve com Abrado. Em seguida, no
versiculo 58, Jesus disse a eles, “Com toda certeza eu vos digo: antes que Abrado
existisse, Eu Sou!” Aqui Jesus estava afirmando ser Jeova de forma clara e
incontornavel.

3) Hebreus 4.8 — “Porque, se Jesus lhes tivesse dado descanso, Ele ndo teria falado
posteriormente acerca de outro dia”. Desde o capitulo 3 o autor estd comentando
Salmo 95.6-11.

Sem qualquer davida, o Texto grego traz ‘Jesus’, mas a maioria das versdes colocam
‘Josué’. Suponho que os tradutores julgaram que ‘Jesus’ seria um anacronismo,
preferindo ‘Josué’. De fato, a Septuaginta que conhecemos (baseada em manuscritos
alexandrinos de qualidade inferior, e de séculos depois de Cristo) sempre escreve
‘Josu¢’ como Inocovug (Jesus). (Na condig¢do de linguista, PhD, ndo consigo entender
como os tradutores poderiam transliterar ‘lehoshua’ como ‘lesus’ — aconteceu
alguma coisa estranha.) Talvez como consequéncia, em Atos 7.45 Lucas se refere a
Josué como ‘lesus’. Nao foi o proposito dele corrigir a LXX naquele momento, pois
Estévao estava falando hebraico. Normalmente, indo de uma lingua para outra, os
nomes proprios sao transliterados, € uma vez que certa transliteragao alcanga a
condicao de ‘norma’, geralmente ndo haveria motivo para altera-la, ja que o sentido
nao muda.

Porém, atentando para o contexto no Salmo 95.6-11, Josu¢ nao funciona. Aqui esta o
texto: “O vinde, adoremos e prostremo-nos; ajoelhemo-nos diante do SENHOR o
nosso Criador. Pois Ele ¢ o nosso Deus, € nés somos o povo do Seu pasto ¢ as
ovelhas da Sua mao. Hoje, se ouvirdes a Sua voz: ‘Nao endurecais 0s vossos
coragdes, como na rebelido, como no dia da provagao no deserto, quando vossos pais
me provaram; eles me testaram, embora tenham visto Meu trabalho. Por quarenta
anos fiquei triste com aquela geragdo e disse: “E um povo que se desvia em seus

! Se Melquisedeque foi de fato uma teofania, sendo Jeova Filho, poderia ser candidato, mas ndo vejo como
fechar a questao, de ser ou ndo ser uma teofania. Contudo, acho que a visita a Abrado ganha.
2 Entendo com isso que serd o Filho assentado sobre o ‘grande trono branco’ (Apocalipse 20.11).
2



coracdes € nao conhece os meus caminhos”. Entdo jurei na minha ira: “Eles nao
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entrardo em meu descanso”.

E presumivelmente Jeova Filho que estava falando (“Jeova o nosso Criador”,
versiculo 6; “jurei na minha ira”, versiculo 11), e como a referéncia ¢ aos que cairam
no deserto durante os quarenta anos, Josué¢ nao vem ao caso. Além disso, convido
atencao para Josué 21.43-45 e 23.1, onde o Texto afirma que Josué de fato os deu
descanso. Colocar ‘Josu¢’ em Hebreus tem o efeito de jogar Hebreus contra Josué
(os livros), procedimento que o Espirito Santo nao vai agradecer. Foi precisamente
Jesus, Jeova Filho, que ndo permitiu que aquela geracdo entrasse no ‘descanso’.

4) 1 Corintios 10.4 — “Agora irmaos, ndo quero que vocés ignorem que nossos pais
estiveram todos sob a nuvem, e todos passaram pelo mar 2 — todos foram batizados
para dentro de Moisé€s pela nuvem e pelo mar — 3 e todos comeram do mesmo
alimento espiritual, 4 ¢ todos beberam da mesma bebida espiritual; porque bebiam de
uma rocha espiritual que os acompanhava, e essa Rocha era o Cristo”. Cristo estava
com Israel no deserto.

Eu diria que cada vez que Jeova apareceu no AT era Jeova Filho, que se tornou o
Cristo quando de Sua encarnacio. As vezes Ele foi chamado ‘o Anjo de Jeova’; em
varios contextos o ‘Anjo’ € declarado ser o proprio Jeova. Mas em que sentido
ficaram eles “bebendo da Rocha espiritual que os acompanhava”? A rocha fisica (na
qual Moisés bateu) ndo se movia, presumivelmente, mas a “rocha espiritual”, sim.
Alids, o que se movia era a coluna de nuvem e de fogo, que representava a presenca
de Jeova Filho com eles.

5) Hebreus 11.24-26 — “Por f€é Moisés, ja adulto, recusou ser chamado filho da filha
de Farad,' 25 escolhendo antes ser maltratado com o povo de Deus do que curtir o
prazer transitorio do pecado, 26 considerando a ignominia pelo Cristo como maior
riqueza do que os tesouros do Egito, pois ficava atentando para a recompensa’.

Esta colocacdao me intriga. O que saberia Moisés acerca do Cristo (antes de deixar o
Egito), e de quem o aprendeu? E como sabia ele da recompensa? Bem, acho bem
possivel que ele tenha feito questdo de saber quem eram seus pais, e tenha conver-
sado longamente com eles acerca da historia do povo. Em todo caso, este texto
também coloca Cristo no AT.

6) Filipenses 2.8-11 — “E sendo encontrado em aparéncia como um homem, Ele
humilhou-se a si mesmo, tornando-se obediente até uma morte”? — mesmo morte de
cruz! 9 Deveras, por isso Deus O exaltou as alturas e lhe deu o nome acima de todo
nome, 10 para que ao nome de Jesus todo joelho se dobre — dos que estdo no céu,’

!|sto pode explicar Exodo 2.15. Se Moisés tinha rejeitado uma proposta de Farad, baseada na sua adog3o,
entdo Farad estaria chateado e receberia de bom grado um pretexto para matar Moisés.

2 Hebreus 5.8 diz que Jeova Filho “aprendeu a obediéncia pelas coisas que sofreu”. Ele nunca tinha passado
por coisa semelhante antes. Entdo, o que vai acontecer conosco se tivermos a mesma maneira de
pensar?

3 Isto deve incluir os anjos, presumivelmente, quer tenham ou n3o ‘joelhos’ literais.
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sobre a terra' e debaixo da terra’> — 11 e toda lingua confesse® que Jesus Cristo é
Soberano, para a gléria de Deus Pai.”

Isso nos leva de volta a Isaias 45.23, onde Jeova Filho estava falando — “Por mim
mesmo tenho jurado, jd saiu da minha boca a palavra de justica, € ndo tornara atras;
que diante de mim se dobrara todo o joelho, e por mim jurara toda a lingua”. Paulo,
inspirado pelo Espirito Santo, aplicou o texto diretamente a Jesus.

Atencdo! E ao nome de Jesus, ndo Cristo e nem mesmo Jeova, que todo joelho vai
dobrar. ‘Jesus’ € o Seu nome apods ter assumido um corpo humano — lembrar que em
Apocalipse (5.6,12; 7.14; 12.11) o Cordeiro morto recebe gléria e louvor junto com o
Pai. Nao ¢ possivel matar Deus, de sorte que o Cordeiro ¢ Jesus. Embora eu ndo veja
maneira de ‘fechar a questao’, atualmente, eu deveras desconfio que a transliteragao
correta de ‘Jesus’ para o hebraico acabara sendo 010? (Yessus) e nao v (Yeshua).
[Alids, nem sei de onde veio a ideia de que ‘Yeshua’ seja o nome de Jesus em
hebraico.]

7) Colossenses 1.16 — “Porque por Ele todas as coisas foram criadas — as nos céus e
as sobre a terra, as visiveis e as invisiveis, sejam tronos ou dominios ou governantes

ou autoridades* — todas as coisas foram criadas por Ele ¢ para Ele”.”

Embora a Trindade toda tenha participado na criagdo, este versiculo diz claramente
que o Filho foi o agente principal (ver também Hebreus 1.10 e Jodo 1.10). Isso nos
leva de volta a Isaias 45.12, onde Jeova Filho estava falando — “Eu fiz a terra, e criel
nela o homem; eu o fiz; as minhas maos estenderam os céus”. Entdo, Jesus nao
apenas estava no AT, Ele criou o mundo no qual o AT se desenvolveu.

8) 1 Pedro 1.17-20 — “Também, uma vez que vocés invocam por Pai® Aquele que
julga imparcialmente segundo a obra de cada um, portem-se com temor’ durante sua
jornada terrena, 18 sabendo que nao foi com coisas pereciveis (prata ou ouro) que
foram redimidos da vossa maneira futil de viver, transmitida por vossos

! Serdo os que estdo vivos na terra no momento em que o decreto for imposto; penso que sera durante o
Reino Messianico milenar.

2 J4 que Hades fica dentro da terra (Mateus 12.40, Efésios 4.9, 1 Samuel 28.13), isto deve incluir os
perdidos finados, bem como os demonios no Abismo (pelo menos). Suponhamos que Deus resolveu
confinar o mal a este planeta; o lugar légico para uma ‘prisdo’ seria debaixo da crosta.

3 0s verbos ‘dobrar’ e ‘confessar’ estdo no subjuntivo no Texto, bem como em portugués, por causa do
‘para que’, que pede subjuntivo. Contudo, o modo é controlado pela conjuncdo, hina, que é uma questado
gramatical; mas no contexto o autor ndo estava deixando duvida — vai ser mesmo cada joelho e cada
lingua.

4 “As nos céus” incluiria seres angelicais, mesmo os de alta patente — todos devem sua existéncia ao Filho.

> A maioria dos habitantes do planeta terra ndo entendem que Deus os criou para si, e por isso eles passam
a vida toda sem saber porque aqui estdo. E por isso que Soberano Jesus mandou que o Evangelho deveria
ser proclamado a cada pessoa.

® “Invocar por Pai” significa se colocar debaixo da autoridade e protec¢3o dEle; mas também da avaliagdo
dEle!

7 “Com temor” é enfatizado no Texto. Temos a tendéncia de esquecer exatamente quem e como Deus &, e
com isso ficamos acomodados, o que ndo é uma boa ideia, segundo Pedro.
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antepassados,' 19 mas pelo precioso sangue de Cristo, como de um cordeiro sem
defeito e puro; 20 o qual foi deveras conhecido antes da fundagdo do mundo, mas
foi revelado nestes ultimos tempos em favor de vocés.”

Apocalipse 13.8 vai na mesma direcdo. O Texto afirma que o Cordeiro, com sangue
ja derramado, foi conhecido assim antes da criagdo da nossa raca e do nosso planeta.
Ora, ndo se pode ter sangue sem corpo, € o corpo era o corpo de Jesus. Entdo, Jesus

estava 14 antes do AT!

Agora, paremos € pensemos um pouco: o Texto deixa claro que o Criador sabia,
antes de criar, o que iria acontecer e o terrivel preco de redencao que Ele proprio
teria de pagar, mas mesmo assim criou! Se ndo me engano, a propria criagao de
nossa raga se deve ao desejo do Filho por uma Noiva. Que Ele aceitou pagar o
terrivel preco nos permite vislumbrar a importancia que Ele d4 a ela.

Conclusao: Para um Ser eterno o tempo € irrelevante (o tempo € o espaco podem ser
limitados ao nosso sistema solar) de sorte que Deus conhecia a historia do nosso
mundo antes que acontecesse. Hebreus 13.8: “Jesus Cristo ¢ 0 mesmo ontem, hoje e
eternamente”. O carater de Deus ndo muda; o Deus do AT ¢ o mesmo que o Deus do
NT. A maneira como Ele administra a raga humana pode mudar, de vez em quando,
mas Sua natureza, Seu carater moral nao muda.

'Todas as maneiras de viver n3o biblicas sdo futeis. Ndo devemos sentir acanhamento quanto a questionar
as pressuposigdes ou conjunto de valores das pessoas no mundo, contanto que estejamos em condigdes
de apresentar a cosmovisao biblica.
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